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1. Uved'te hlavni znaky klasicismu, ¢asové tento umélecky smér zatad'te.

2. Napiste jména vyznamnych predstaviteld klasicistni hudby.

3. Rozdélte literarni Zanry na nizké a vysoké, co je pro jednotlivé skupiny typické?

4. K nize uvedenym autorim doplite literarni druh, Zinr, tvorbu:
P. Corneille —
Jean Racine —
Carlo Goldoni —
Jean de La Fontaine —

Lakomec

vV, 1

(Harpagon, komisar a jeho pisar)

KOMISAR: Jen to nechte na mné! Vyznam se, chvala panubohu, tak trochu ve svém femesle.
Nejsem v ném dnesni, a kdybych m¢l tolik tisic, kolik zlod&ji jsem uz pfivedl na Sibenici, docela by
mi to stacilo.

HARPAGON: Radil bych policii, aby se v svém nejvlastnéj$im zajmu co nejhorlivéji ujala
vySetfeni této kradeze. Jestlize mi nepomiize k mym penéziim, budu se hojit na ni a dam zatknout
policii.

KOMISAR: Nejdifv si musime zjistit skutkovou podstatu. Rikate, Ze v té skifiice bylo...
HARPAGON: Rovnych ftficet tisic, dobfe pocitanych.

KOMISAR: Tricet tisic? Piste, pisafi! Pozoruhodni to kradez

HARPAGON: Je to Zlo¢in tak nad vSechno pomysleni zvICily, ze Zadny trest na n¢j neni dost
strasny. A jestlize zlstane nepomstén, nic uz na svété neni svatého.

KOMISAR: V jakych penézich byla ta ¢astka?

HARPAGON: V samych bezvadnych louisdorech a vic nez poctivych pistolich.

KOMISAR: Koho z kradeZe podezirate?

HARPAGON: Kdekoho. A 7zAdam vas, abyste zatkl celé mésto i s okolim.

KOMISAR: To by byla chyba, véite mi. Nesmime pachatele poplasit. Musime se nejprve snaZi,
abychom méli v ruce néjaké dikazy, nez s veskerou pfisnosti zdkona zakroCime za ucelem retribuce
vam odcizenych castek.



V, 2

(Jakub, Harpagon, komisar a jeho pisar)

JAKUB: (v pozadi, mluvi do dveri, kterymipozpatku vstoupil) Hned jsem zpatky! Honem mi ho
zatim zapichnéte, pofadné opalte na nohach, sparte ve vafici vodé€ a povéste na hak!
HARPAGON: Koho? Toho ¢lovéka, co mé okrad?

JAKUB: Ale to podsvinCe, co mi je pan spravce zrovna poslal a co vam je upecu, jak jste to jeSte
nejed!

HARPAGON: Upecu, nejed, o to ted’ nejde! VidiS toho pana? Tomu ted’ odpovis na jinaci otazky!
KOMISAR: Nic se nelekejte, mily piiteli! Ja to nemdm v povaze, abych nékomu délal ostudu. U
mne jde vzdycky vSechno jako po masle.

JAKUB: Pan je tu taky na vecefi?

HARPAGON: Ne! O to ted’ nejde!

KOMISAR: Jde o jedinou véc: abyste si nenechal nic pro sebe, co vite a znéte.

JAKUB: To racte byt bez starosti! Co vim a zndm, to se dnes vecer dovite do puntiku. A Ze si u nas
pochutnate, za to vam ru¢im — tot’ se vi, Ze v mezich moznosti.

(prelozil Erik Adolf Saudek)

Interpretace ukazky:

1. U uvedenych piikladi uved'te nazvy jazykovych prostiedka:
a) Rikate, 7e v té skiiiice bylo...
b) A Zzadam vas, abyste zatkl celé mésto is okolim.
c) U mne jde vzdycky vSechno jako po masle.

2. Jakym zptsobem autor dociluje komi¢nosti situace? DoloZte textem ukdzky.

3. Jak jedn4d Harpagon s komisafem? Dolozte na ukazce v textu.

4. Jak se chova komisai k Jakubovi?

Jean Baptiste Poquelin Moliére: Lakomec
1. Urcete literarni druh a zanr dila.

2. Kde se odehrava d¢;?

3. Jaké je téma dila? Struné napiste dé;.

4. Kym a pro€ byly penize ukradeny?



5. Charakterizujte hlavni postavy dila.

6. Dodrzuje autor zasadu tii jednot? Kdo ji stanovil?

7. Které dilo bylo Moliérovi inspiraci pro napsani této divadelni hry?

8. Uved'te nazvy autorovych dalSich dél

9. Pro¢ a v ¢em jsou Moliérova dila nadcasova?



